
Messe della Settimana   

Mass Intentions 

Martedì  - Tuesday, November 5 

7:00 p.m. - Santa Messa  

Salvatore e Carmela Tucci e i defunti Tucci 

Mercoledì - Wednesday, November 6 

7:00 p.m. - Santa Messa  

I defunti delle famiglie Tari e Panzini 

Giovedì - Thursday, November 7 

9:00 a.m. - Santa Messa 

John Sousa and All the Souls in Purgatory 

Battista e Concetta Romualdo 

Courtney e Massimo D’Ippolito 

Venerdì - Friday, November 8 

9:00 a.m. - Santa Messa  

Elmis e Teresa Pagnucco 

Maria Lucia e Suor Elena Lombardi  

Maria Battista Pinto  

Sabato - Saturday, November 9 

The Dedication of the Lateran Basilica  

5:00 p.m. - Santa Messa  

   Pro populo 

Domenica - Sunday, November 10 

9:00 a.m.- Santa Messa 

 *Amanda Bertolone  

Gianluigi Bertolone 

Gisella and Nadia Lijoi  

Domenica, Agostino e Michele Pelaggi 

Giuseppe, Pietro, Rosina e Frank Critelli 

Evaristo Tucci  

11:00 a.m. - Holy Mass  

Maria Deolinda Carreco 

Santo and Filomena Noce 

Enrico and Elvira Savosardaro  

XXXI Domenica del Tempo Ordinario - 3 Novembre 2024 

Gospel Reflection  

 When the scribe asked Jesus which was the first of all the 

commandments, Jesus replied by giving him not just the 

first but also the second. It seems that, for Jesus, these 

two commandments are intrinsically linked. In quoting these  

commandments, Jesus speaks of three loves: the love of God,  

the love of neighbor, and the love of self. He connects these three loves 

very closely, suggesting that they are all interrelated. 

*** 

Riflessione sul Vangelo  

Quando lo scriba chiese a Gesù quale fosse il primo di tutti i  

comandamenti, Gesù gli rispose dando non solo il primo ma anche  

il secondo. Sembra che, per Gesù, questi due comandamenti siano  

intrinsecamente legati. Citando quei comandamenti, Gesù parla di tre 

amori: l’amore di Dio, l’amore per il prossimo e l’amore per se stessi.  

Li collega strettamente insieme; suggerisce che fanno tutti parte  

di un unico insieme.   

Sunday, October 27 Offertory: $3,113.95 
Thank you for your support! 

 

 

Prayer for All Souls 

Merciful and loving God, 

In this special month dedicated to praying for those who have left 

this life, we bring before You the soul of our loved one,  

(pause to mention name(s)), and all the faithful departed. 

We ask You to welcome them into the fullness of Your peace and 

light. Surround them with Your love and comfort,  

and may they find eternal rest in Your presence. 

Eternal rest grant unto them, O Lord, 

And let perpetual light shine upon them. 

May they rest in peace. Amen. 

 

Preghiera per le Anime del Purgatorio  

 Dio misericordioso e amorevole, 

in questo mese speciale dedicato alla preghiera per coloro  

che ci hanno lasciato, Ti presentiamo l’anima del nostro caro, 

(pausa per menzionare il nome/i), e tutte le anime dei fedeli  

defunti. Ti chiediamo di accoglierli nella pienezza della Tua pace  

e luce. Circondali con il Tuo amore e conforto,  

e possano trovare riposo eterno nella Tua presenza. 

 L'eterno riposo dona loro, o Signore, 

e splenda ad essi la luce perpetua. 

Riposino in pace. 

Un invito a venire a pregare con noi 

Il Gruppo di Preghiera della Divina Misericordia invita tutti  

per un’ora di preghiera martedì 5 novembre alle ore 2:00 p.m.                                                  

Tutti sono benvenuti a partecipare.  

We welcome into our Faith Community  

Santino Paonessa  

Libero Amanoel Sandrini 

Sofia Angel Sandrini  

 who received the sacrament of Baptism in our 

Church. May God bless them!  

31st Sunday in Ordinary Time - November 3, 2024 

Pope Francis Releases Encyclical on the Sacred Heart of 

Jesus: In his latest encyclical, Dilexit Nos (Latin for “He Loved 

Us”), Pope Francis dedicates this pastoral letter to the human and 

divine love of the Sacred Heart of Jesus. As the Holy Father writes, 

“His open heart has gone before us and waits for us,  

unconditionally, asking only to offer us His love and friendship.” 

In this fourth encyclical of Pope Francis’ papacy, he also speaks  

of the world “losing its heart” due to wars, socio-economic dispari-

ties, and the uses of technology that threaten our humanity.”  

Dilexit Nos was released to coincide with the 350th anniversary  

of St. Margaret Mary Alacoque’s first apparition, which helped  

inspire enhanced devotion to the Sacred Heart of Jesus.  

To read the encyclical please visit our website or   

https://www.vatican.va/content/francesco/en/encyclicals/

documents/20241024-enciclica-dilexit-nos.html  

*** 

Papa Francesco Rilascia un'Enciclica sul Sacro Cuore di 

Gesù: Nella sua ultima enciclica, Dilexit Nos (latino per “Ci ha 

amati”), Papa Francesco dedica questa lettera pastorale all'amore 

umano e divino del Sacro Cuore di Gesù. Come scrive il Santo  

Padre: “Il Suo cuore aperto ci ha preceduti e ci aspetta,  

incondizionatamente, chiedendoci solo di offrirci il Suo amore e  

la Sua amicizia.” In questa quarta enciclica del pontificato di Papa 

Francesco, egli parla anche del mondo sta “perdendo il cuore” a 

causa delle guerre, delle disparità socio-economiche e dell’uso 

delle tecnologie che minacciano la nostra umanità. Dilexit Nos è 

stata pubblicata in concomitanza con il 350° anniversario della  

prima apparizione di Santa Margherita Maria Alacoque, che ha 

contribuito a ispirare una maggiore devozione al Sacro Cuore di 

Gesù. Per leggere l’enciclica, visitate il nostro sito web oppure 

https://www.vatican.va/content/francesco/it/encyclicals/

documents/20241024-enciclica-dilexit-nos.html 

November Commemoration: The month of November is 

dedicated to the Poor Souls in Purgatory. While we should 

always pray for those who have died, this is a special time of 

comfort and prayer for those that we have lost. It is a further  

consoling thought, knowing we are united with the entire 

Church Militant to pray for all the faithful departed. Let this 

November be a good reminder to pray for family, friends, and 

those who have no one to pray for them, so they may be with 

God in heaven sooner. All Souls’ Day envelopes are  

 available in the church foyer. If you would like to pray for 

a deceased loved one, please write her/his name on the  

envelope and place it in the box at the church entrance. 

 

Commemorazione di Novembre: Il mese di novembre è 

dedicato alle Anime del Purgatorio. Anche se dovremmo  

sempre pregare per coloro che sono morti, questo è un tempo 

speciale di conforto e preghiera per coloro che abbiamo perso. 

È un pensiero ancora più consolante sapere che siamo uniti 

con tutta la Chiesa Militante per pregare per tutti i fedeli  

defunti. Lasciamo che questo mese di novembre ci ricordi di 

pregare per i familiari, gli amici e per coloro che non hanno 

nessuno che preghi per loro, affinché possano essere con Dio 

in cielo al più presto. Le buste per la Commemorazione  

dei Defunti sono disponibili nell'atrio della chiesa.  

Se desiderate pregare per un vostro caro defunto,  

scrivete il suo nome sulla busta e depositatela  

nella cassetta all'ingresso della chiesa.  

 

 

 

 

 
 
 
 

Mass for the Deceased of Our Parish  
A special Mass will be celebrated in Italian on Tuesday,  
November 26, at 7:00 pm for the deceased members of  

St. Fidelis Parish from November 1, 2023, to November 1, 
2024. Families and friends of the deceased during this period 

are warmly invited to attend this special commemoration. 

 

Messa per i fedeli defunti della  
nostra Parrocchia 

Si celebrerà una messa speciale in italiano martedì 26  
novembre alle 19:00 per i fedeli defunti della nostra  

parrocchia dal 1° novembre 2023 al 1° novembre 2024.  
Le famiglie e gli amici dei defunti durante questo periodo  

sono calorosamente invitati a partecipare a questa  
speciale commemorazione. 

Episcopal Visit: Bishop Ivan Camilleri, Bishop of the Western 

Pastoral Region of the Archdiocese of Toronto, will make an   

Episcopal Visit to St. Fidelis Parish on December 14 and 15, 2024. 

An Episcopal Visit is a pastoral visit where the bishop    

engages with the parish, offering spiritual guidance and celebrating 

the sacraments. During his time with us, Bishop Camilleri  

will meet parishioners, celebrate Mass, and support our parish com-

munity. We look forward to welcoming him and coming  

together for this special occasion. 

*** 

Visita Episcopale:  Il Vescovo Ivan Camilleri, Vescovo della  

Regione Pastorale Occidentale dell'Arcidiocesi di Toronto,  

effettuerà una Visita Episcopale alla Parrocchia di San Fedele  

il 14 e 15 dicembre, 2024. Una Visita Episcopale è una visita   

pastorale durante la quale il vescovo interagisce con la parrocchia, 

offrendo guida spirituale e celebrando i sacramenti. Durante la sua 

permanenza con noi, il Vescovo Camilleri incontrerà  

i parrocchiani, celebrerà la  Santa Messa e sosterrà la nostra  

comunità parrocchiale. Siamo lieti di accoglierlo e di unirci  

insieme per questa  occasione speciale. 


